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w0 Uvod

Zahvaljujemo se vam za zaupanje, ki ste nam ga izkazali z
nakupom tega izdelka. Prosimo, da pred prvo uporabo
skrbno preberete uporabniski priro€nik. Priro¢nik hranite na
takem mestu, da ga lahko uporabite tudi v prihodnje: vsako
poglavje vam bo zagotovilo vse potrebne informacije o tem,
kako pravilno izvesti posamezne korake.

Ta izdelek je bil zasnovan in izdelan izklju¢no za potrebe
programiranja namakalnih sistemov. Uporaba izdelka je
namenjena pristojnim odraslim osebam. Vsakrsna drugacna
uporaba (drugac¢na od uporabe, ki je navedena v tem
uporabniskem priro€niku) velja za neprimerno: proizvajalec
ne prevzema nobene odgovornosti za Skodo in poskodbe, ki
izhajajo iz nepravilne uporabe. Proizvajalec v primeru
nepravilne uporabe tudi ne bo popravil ali zamenjal delov,
Ceprav so ti e v garanciji.
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Opomniki

1.

10.
1.

Uporabljajte samo nove alkalne baterije tipa AA 1,5V (LR6). Za napajanje ne
uporabljajte drugih virov, ki niso navedeni v tem priroéniku. Baterije
zamenjajte na zacetku vsake sezone. Ce ste bateriie med zimskim ¢asom
vzeli ven, jih lahko ponovno vstavite, vendar najprej preverite kako napolnjene
50 in to preverite tudi veCkrat med sezono.

Na zacetku vsake sezone operite filter in ga redno pregleduite.

Pozimi in/ali ko krmilna ura ni v uporabi, vedno odstranite baterije, krmilno
uro pa hranite v suhem prostoru, kjer temperatura ne pade pod 3°C. S
temi preventivnimi ukrepi lahko baterijam podaljSate Zivijenjsko dobo. Z
upostevanjem teh priporocil, bodo baterije lahko zdrzale tudi ve¢ sezon.
Prepricajte se, da se otroci ali Zivali ne morejo igrati z enoto ali katerimkoli
delom enote.

Dobro je, da se — pred prvo uporabo krmilne ure — prepricate, da
programi delujejo pravilno.

Izogibajte se mocnim potegom cevi ali prikljuckov na krmilni uri.

Krmilne ure ne uporabljajte kadar je vodni tlak nizji od 0,2 bara (2,9 psi)
Krmilne ure ne name3cajte v Skatlo za ventile, pod zemeljsko povrsje ali v
zaprtih prostorih.

Krmilne ure ne uporabljajte s kemikalijami ali drugimi tekocinami, razen vode.
Krmilne ure ne potapljajte v vodo ali druge tekoCine.

Ohisja ali notranjih delov krmilne ure ne izpostavijajte kemicnim
substancam (npr. agresivna istila, klor, gnajila itd.).

. Zascitni pokrovéek krmilne ure naj bo ves Cas zaprt, razen v Casu

programiranja, da uro zaScitite pred podnebnimi spremembami in viago.
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so Splosne specifikacije

Krmilna ura omogoca izpolnjevanje razliénih potreb rastlin po vodi, glede
na njihovo vrsto in okolje. S krmilno uro lahko enostavno nastavite do 4 dnevne
cikle z razliénimi zagetnimi ¢asi in trajanjem; omogoceno je tudi tedensko
programiranje, kjer predhodno dolocite katere dni v tednu se bo namakanje
izvajalo.

Krmilna ura se napaja na sonéno svetlobo in prek ene AA 1,5V (LR6) alkaine
baterije.

3/4” zenski prikljucek s pralnim filtrom

Linijski prikljucek tipa Quick-Click ali s 3/4” moSkim navojem

Krmilno uro namestite z neposrednim privijanjem na pipo

Napajanje: son¢na energija + ena AA 1,5V (LRG6) alkalna baterija
Popolnoma vodotesni gumbi

Osvetljen zaslon omogoca jasno vidljivost nastavitev tudi v temi

Rocna funkcija za testiranje in vzdrzevanje sistema (trajanje lahko
nastavite od 5 sekund do 90 minut); izbrani program ostane nespremenjen
[ Vhodi za senzor: 1 (senzor za dez se lahko prikljuci z Zico ali prek
radijske frekvence - po Zelji)
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Splosne specifikacije sL0

Legenda (slika 1):

3/4” Zenski prikljucek za
pipo, ki se navije na pipo
Pralni filter, ki omogoca
pregledovanje 3/4”
Prozorni za$€itni pokrovéek
Osvetljeni LCD zaslon
Gumb za programiranje
Gumb za ro€ni nacin
Fotovoltai€ni paneli

Gumbi +,-, naprej, nazaj
Linija: 3/4” moski navojni
prikljuek

10. Linija:  Quick-click moski
prikljucek

Ll
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slika 1



s Vstavljanje baterije

Krmilna ura deluje predvsem na soncno energijo. Za prizig osvetljenega LCD
zaslona ali kadar ni zadosti sonéne energije (npr. po nekaj dneh dezja) se bo
za napajanje samodejno uporabila AA 1,5V (LR6) alkalna baterija in zagotovila
pravilno delovanje krmilne ure.

L
Simbol “sonca” ',gfl')\: na zaslonu:
+ Ce simbol utripa, pomeni, da ni zadosti sonéne svetlobe (krmilna ura torej
deluje na baterijo);
+ e je simbol prizgan, pomeni, da obstaja zadosti sonéne svetiobe
(krmilna ura deluje na solaro energijo);

Ce je vstaviiena nova baterija in je krmilna ura pravilno namescena (glejte
poglavie Namestitev na strani 11), bo Zivljenjska doba baterije priblizno 4 leta
(v primeru, da je datum veljavnost baterije kraj$i od 4 let, bo Zivljenjska doba
temu ustrezna). Zivijenjska doba baterije je torej odvisna od:

+ okoljskih dejavnikov ($tevila sonénih/dezevnih dni);

+  prostora, Kjer je krmilna ura name$¢ena;

+ tega, kako pogosto uporabljate funkcijo osvetlitve zaslona.

Krmilna ura je za¢itena pred zamenjavo polaritete baterije in samodejno
preverja stanje napolnjenosti baterije.

Indikator stanja
o) HEN} EN } W} H_}

baterije (UTRIPA)

f Baterija je Baterija je Baterija je L
Napolnjenost / . |Baterijoje
baterile popolnoma deloma skoraj prazna; treba zamenjati

napolnjena napolnjena menjava
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Vstavljanje baterije

Ko je baterija prazna:
+ Ce pritisnete katerokoli tipko (npr. za osvetlitev zaslona), se nastavitve
prekinejo. Ce Zelite ponovno vzpostaviti programiranje, zamenjajte baterijo;
+  ¢ene pritisnete NOBENE tipke, se programiranje v ys'akem primeru izvede,
¢e je le zadosti sonne svetlobe (simbol “sonca” -‘@\ je stalno prizgan);

Za namestitev ali zamenjavo baterije sledite naslednjemu postopku (slika 2):

+ Stisnite ohije krmilne ure na obeh straneh hkrati (0) in odstranite
sprednji del kmilne ure ().

+  Odstranite iztro$eno baterijo, Ce je le-ta vstavijena.

+ Novo baterijo vstavite v leziS¢e. Ob tem upostevajte pravilno polariteto (e).

+ Ponovno namestite sprednji del krmilne ure na zadnji del in pritisnite.
Pazite, da se jeziki praviino zaskoCijo.

1.5V AA
alkalna
baterija




50 Vstavljanje baterije
Opombe:
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Uporabljajte samo alkalne baterije tipa AA 1,5V (LR6).

Krmilna ura NE deluje, Ce baterija ni vstavljena v prostor za baterijo.

Med menjavo baterij trenutni ¢as, datum in nastavijeni programi ostanejo
shranjeni v spominu. Ko je baterija zamenjana, preverite, da so podatki
pravilni in jih po potrebi spremenite (glejte poglavie Uporaba na strani 13).
Kadar krmilne ure dlje ¢asa ne nameravate uporabljati, vedno odstranite
baterije.

IztroSenih baterij ne smete odvre¢i med obicajne kuhinjske odpadke: baterije
vrzite v za to namenjene loéene zabojnike oziroma jih oddaijte na zbiralnih
mestih.



Namestitev

KJE NAMESTITI KRMILNO URO TEMPO HYBRID
Krmilno uro namestite zunaj, na svetlem prostoru. |zogibajte se senénim

oziroma temnim obmocjem.

SLO

Ko izbirate polozaj namestitve, upostevaijte spodaj prikazane slike (slika 3).

priporo¢ljiv polozaj

KOT PRESEGA 45° KOT JE MANJSI KOT 45°
priporo€liiv poloZzaj polozaj ni priporocljiv
>90° <90°
KOT PRESEGA 90° KOT MANJ KOT 90°

polozaj ni priporocljiv

slika 3
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slo Namestitev

KAKO NAMESTITI KRMILNO URO TEMPO HYBRID

o Pipa mora imeti 3/4” mo$ki zunanji navoj. V kolikor ga nima,
uporabite adapter.
Objemko krmilne ure s 3/4” Zenskim navojem pritrdite na pipo.
Opozorilo: objemko privijte le z mocjo roke. Ne uporabljajte dodatnega
orodja (npr. kleSce za cevi).
Cev za vodno linijo pritrdite s pomocjo hitre Quick-click spojke ali
s prikljuckom z navojem in ostalimi potrebnimi prikljucki.

I Krmilne  ure ne

namescajte v Skatlo
A za ventile, pod
zemeljsko povrsje

ali v zaprte
prostore.

I Krmilne ure ne uporabljajte
s kemikalijami  in  drugimi
tekoCinami, razen z vodo.

[ Krmilne ure ne uporabljajte kadar je
vodni tlak nizji od 0,2 bara (2,9 psi)
ali visji od 12 barov (174 psi).

slika 4
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Uporaba 510

Krmilna ura uporabniku omogoca, da nastavi do 4 dnevne cikle zalivanja
z razliénimi zacetnimi asi in trajanjem (B 1, @ 2, [@ 3, [@4); omogoceno je
tudi tedensko programiranje, kar pomeni, da lahko dologite dni v tednu, na
katere se bo zalivanje izvajalo: izbrani dnevi ali pa LIHI oziroma SODI dnevi.

=> ZACETNI CASI ZA EN PROGRAM (kdaj se bo namakanje pricelo)
=> TRAJANJE PROGRAMA (koliko ¢asa bo namakanije trajalo)
=> ZALIVALNI DNEVI (na katere dni v tednu se bo namakanje izvajalo)

+ Ko je zaslon ugasnjen, enostavno pritisnite katerokoli tipko, da
aktivirate osvetlitev LCD zaslona.

+ Gumbi uporabniku omogoajo, da nastavi krmilno uro. Nastavitev je
mogoca samo kadar je zaslon osvetljen (programiranje omogoceno).

+ Da bi podalj3ali Zivljenjsko dobo bateriji, se zaslon samodejno ugasne
po 20 sekundah od zadnjega pritiska na katerikoli gumb.

+ Krmilna ura NE deluje, Ce baterija ni vstavijena v za to namenjen prostor.

Simbol “sonca” i;é\:— na zaslonu:

+ ¢e simbol utripa', pomeni, da ni zadosti sonéne svetlobe (krmilna ura torej
deluje na baterijo);

+ ¢e je simbol prizgan, pomeni, da obstaja zadosti sontne svetiobe
(krmilna ura deluje na solarno energijo);

Opomba: Ko je baterija prazna, se programiranje prekine. Ce Zelite obnoviti
programiranje, baterijo zamenjajte.

13



sto Uporaba

izvaja ob ponedeljkih in petkih, drugi program (npr. [32) pa
ob sobotah in nedeljah?

Ali je mogoce nastaviti en program (npr. 3 1) tako, da se

Da. Med programiranjem lahko dolocite na katere dni se bo izvajal dolocen
program (glejte poglavie Programiranje namakanja na strani 27).

Ali je potrebno nastaviti vse 4 razpoloZljive programe?
L]

Ne. Ce enega ali ve¢ programov ne potrebujete, njihov zacetni cas
preprosto nastavite na “OFF".

7 Baterija je popolnoma prazna in smo jo zaradi tega
L4 odstranili. Ali bo krmilna ura $e vedno delovala?

Ne. Krmilna ura NE deluje, Ce baterija (Cetudi izpraznjena) ni vstavijena
v za to namenjen prostor.

7 Ali lahko uporabimo baterije, ki omogocajo ponovno
{8 polnjenje?

Ne. Krmilna ura deluje samo z 1,5V AA (LR6) alkalnimi baterijami.



Uporaba L

Ali namakanje deluje, Ce je temen in dezeven dan?

L)
Da. Najprej porabi vso shranjeno solarmno energijo. V primeru, da se slabo

vreme nadaljuje, v nadaljevanju krmilna ura deluje na 1,5V AA (LR6)
baterijo.

15
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Uporaba L
PRIMER TEDENSKEGA PROGRAMIRANJA

m Zacetni Cas zalivanja: 06:00

Trajanje: 20 MIN (od 06:00 do 06:20)

Zalivanje poteka: PONEDELJKI - TORKI - SREDE - CETRTKI - PETKI
. Zacetn/ 8as zalivanja (ZACETNI CAS): 23:00

Trajanje: 60 MIN (od 23:00 do 24:00)

Zalivanje poteka: SOBOTE - NEDELJE
m Zacetni éas zalivanja (ZACETNI CAS): 22:00

Trajanje: 30 MIN (od 22:00 do 22:30)

Zalivanje poteka: TORKI - CETRTKI

NI UPORABLJEN

V' zgornjem delu zaslona je prikazano celotno TRAJANJE nastavijenih
programov v tednu.

PO: 20min 1

TO: 20min @1 +30min [33

SR: 20min [g1

CE: 20min [@1 +30min [33

PE: 20min [31

S0: 60min [B2

NE: 60min (@2 l‘ll_l-l i

werorld UL

CELOTNO TRAJANJE NASTAVLJENIH PROGRAMOV: EMTWEFEE

4 ure in 40 minut (04:40) C. 'xjn[’
:l LN LN
[MEWEEL IH

17|



sto Uporaha

ZASLON
Glejte poglavie
Delovanjes —
senzorjem za
deZ na strani
2

Glejte poglavje
Uporaba na
strani 13

L

—P

STRANZ URO

KADAR UPORABLJATE 12-URNI PRIKAZ URE VEDNO DOLOCITE ALl

Hr

= s

Wi

man} '—9.9\‘

AT e
UL Dy
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CREUEUED

GREZA DOPOLDAN (am.) ALl POPOLDAN (p.m.)
(glejte pog lavie 12-urni ali 24-urni prikaz ure na strani 20)

1[<«—TRENUTNI

CAS

ZACETNICAS IN
le— TRAJANJE
NASLEDNJEGA

CIKLA ZALIVANJA

DNEVI, NA KATERE SE BO PROGRAM IZVEDEL

(glejte poglavie Zalivalni dnevi na

strani 27)

PLUS FUNKCIJA** KAZE ALI SE BODO PROGRAMI

|ZVEDLI NA LIHE ALI SODE DNI

STANJE BATERIE:

mEm KRMILNA URA

I} SENZOR ZA DEZ (CE JE POVEZAN)

* 8= Nedelja / M= Ponedeljek / T= Torek / W= Sreda T= Cetrtek /
F= Petek / S= Sobota

* CE JE PLUS FUNKCIJA VKLOPLJENA (‘ON’), JE PRIKAZANO TUDI, ALI SE
NAMAKANJE IZVAJANA LIHE IEEN ALI SODE [/l DNI.



Uporaba

ZASLON

CELOTNO TRAJANJE NAMAKANJA ZA CEL TEDEN

== Y R
0v4e
H [ ] i
&MTOT@@%E‘ é < TRENUTNIDAN'
TN T2 Fonenone
" ’|.' " ' |’" ' :|J ZALIVANJE V TEKU
- M STEVILKA PROGRANA,
E@DEDED@ {31 kisenasTavLA OZ.

JE PRIKAZAN (npr. [ 2)

TRAJANJE PRIKAZANEGA PROGRAMA (npr. [ 2)
DNEVI, NA KATERE SE BO PRIKAZAN PROGRAM IZVEDEL
(9lejte poglavie Zalivalni dnevi na strani 27)

L CE JEPLUS FUNKCIJA VKLOPLJENA ('ON'), JE PRIKAZANO
ALI SE BO NAMAKANJE IZVEDLO NA LIHE ALI SODE DNI

ZACETNI CAS PRIKAZANEGA PROGRAMA (npr. [32)

* 8= Nedelja / M= Ponedeljek / T= Torek / W= Sreda T= Cetrtek /

F= Petek / S= Sobota

* CE JE PLUS FUNKCIJA VKLOPLJENA (‘ON’), JE PRIKAZANO TUDI, ALI SE
NAMAKANJE IZVAJANALIHE I ALI SODE I DNI.

19



S0 Uporaba

ZACETNA NASTAVITEV

Pritisnite  katerikoli gumb, da
osvetlite zaslon.

Oznacena gumba hkrati pritisnite
5 Et o o in ju drZite dokler se na zaslonu
ne pojavi napis “SET", ki mu sledi
utripajo napis “24h”.

12-urni ali 24-urni prikaz ure
Pritisnite oznaceni gumb, da
_ \_~ ¥

P, % izberete 12-umni ali 24-urni prikaz
~7 ure.

Ce je izbran 12-umi prikaz ure,
se poleg trenutnega Casa prikaze
tudi ¢rka A (a.m.), ki oznacuje
[CEATR S .
BE dopoldan, ali ¢rka P (p.m.), ki

S LTGEE oznacuje popoldan.

FIE-I'II'IXEII'IP
LD Cu ,
s000006) Na primer:

A 4:00 =4 ponoci (04:00)
P 4:00 =4 popoldan (16:00)

20



Nastavitev UR

Pritisnite  prikazan gumb za
dostop do nastavijanja UR
(tevilka utripa, kar pomeni, da je
omogocena sprememba vrednost).

Pritisnite prikazan gumb, da
nastavite vrednost (npr. 18:00).

Nastavitev MINUT

Pritisnite  prikazan gumb za
dostop do nastavljanja MINUT
(tevilka utripa, kar pomeni, da je
omogocena sprememba vrednost).

0O

Pritisnite prikazan gumb, da
nastavite vrednost (npr. 35 minut).




S0 Uporaba

Nastavitev DATUMA

Pritisnite prikazan gumb za
dostop do nastavljanja DATUMA
(dan, mesec, leto): vrednosti se
nastavlja na enak nacin, kot je
opisan pri URI in MINUTAH.
Krmilna ura ima notranji koledar.
Ko je datum nastavljen, se dan
v tednu nastavi samodejno
(npr. ponedeljek).

I

Nastavitev funkcije PLUS
Po nastavitvi datuma lahko
nastavite funkcijo PLUS. Za
dostop do nastavitev pritisnite
prikazan gumb.
Z uporabo funkcije PLUS lahko
uporabnik dolo¢i ali se bo
namakanje izvajalo:
na nastavljene zALIVALNE DNEVE,
ki jih nastavite znotraj
programiranja
- samo na LiHE DNEVE ("ON”) I
ali samo na sooE DNEVE ("ON”)
[ 2 |

|22




Uporaba
P' ) |5 Veckrat zapored pritisnite gumb
[N A, da nastavite parameter na:
n\t/ ‘OFF  mp med
JF J programiranjem je
CHIRN treba dologiti na
KATERE DNIV TEDNU $€
P. ) |5 bo izvedlo namakanje
\_}//kl na vsakem programu
i (glejte poglavje
% Zalivalni dnevi na
strani 27)
On KM =) vsiprogrami se
LIHIDNEVI "ON” NI bodo izvedli na LIHE DNI
On WA =) vsiprogramise

50D/ DNEVI"ON” IEE

bodo izvedli na sobe
DNI

Pritisnite gumb B, da se vmete nazaj
na zacetno stran s prikazom CASA,
kar je podrobno opisano na naslednji

strani.

SLO
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S0 Uporaba

STRAN'S CASOM: Kaj je prikazano na strani z
Funkcija PLUS je nastavijena na “OFF” uro

4_ TRENUTNI | - trenutni Cas;
éﬁ CAs - trenutni dan (utripa);
< TRENUTNI S=nedelja T= Cetrtek

I'I l"lX DAN )
< 70¢eTnicas| M= ponedeliek F= petek
UDUUDUD INTRAJANGE | T=torek S=sobota

NASLEDNJEGA|  \W= sreda

DNEVI, NA KATERE CIKLA L
SE BO PROGRAM ZALVANGA | - Zacetni Cas in trajanje do
IZVEDEL naslednjega cikla zalivanja (Ce

je krmilna ura ze programirana);

STRAN S CASOM: Ce krmilna
Funkcija PLUS je nastavljena na “ON” 1| ura Se nibila
DDD

OZNACUJE, DA JE TRENUTNI DAN: programirana,
-LH bo na dnu

. 5o zaslona

| <4 TRENUTNI utripal napis
R

DDD <— TRENUTNI

i oAN Odvisno od tega, ali je bila

'i'ggg"'g"g'm o T2 EUNKGIUA PLUS nastaviena na

'I' TRANE | “OFF” ali “ON" (glejte poglavje

} NASLEDNJEGA i i
OZNACUJE, DA SE BO CKLA Nastavitev funkcije PLUS na

TRENUTNO NASTAVLIEN ~ za vanua | Stréni 22), bo stran s Casom

PROGRAM IZVAJAL NA: prikazovala razliéne informacije.
-LIHE DNI Glejte primer na levi strani
- SODE DM yep '

24



Uporaba L
PROGRAMIRANJE NAMAKANJA

STRAN ZA PROGRAMIRANJE: Pritisnite  katerikoli gumb, da
noben program Se ni nastavljen osvetlite zaslon.

Veckrat pritisnite  prikazan
aIaEalx] o gumb, dokler se spodaj desno

g A|N] ne prikaze $tevilka tistega
HEe programa, ki ga zelite nastavljati

3 iﬁji (npr. program 31).
Zacetni ¢as
mmﬂ :Z {E Pritisnite prika}ana gu[nba, da
S iGE nastavite ZACETNI CAS za
N @ program [31 (npr. 06:00).
m @8 @ e Privzeto je Cas vedno nastavijen

na “OFF” (zalivanje NI aktivno):
nastavitev pustite na “OFF”, Ce
programa ne zelite uporabiti (npr.
kot primer programa [§4 v
poglavju Primer tedenskega
programiranja na strani 17).
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S0 Uporaba

o
wrorkd UL

[SMTNGFS)
NEHHV N
DDD@DD)/_\ o

Trajanje namakanja

Po nastavitvi zaCetnega Casa
pritisnite prikazani gumb za dostop
do  nastavitev ~ TRAJANJA
namakanja na programu [31
(Stevilka utripa, kar pomeni, da je
spreminjanje omogoceno).

el

DDDDDUD
TR
R

SheRES i (&)

@

Pritisnite prikazana gumba, da
nastavite zeleno trajanje; od 5
sekund do 90 minut (npr. 20 minut).
Ce gumb pritisnete in ga drzite, se
bodo Stevilke premikale hitreje.
Opomba: Ce med normalnim
delovanjem krmilne ure
simbol Ar’ utripa, pomeni, da je
zalivanje v teku.

Pritisk na oznaten gumb
uporabnika vrne na stran, kjer ste
nazadnje nastavljali parametre (v
naSem primeru na stran za
nastavitev ZACETNIH CASOV),
¢e bi bile potrebne nadaljnje
spremembe.




Uporaba
= Zalivalni dnevi
mm' 'E :E E Ce je bila Fuxoua pLus predhodno
BILIGEE nastavljena na “OFF” (glejte
nE:ﬂﬂx-Eﬁ @ poglavie Nastavitev funkcije
?;@@m@@ P PLUS na strani 22), po nastavitvi
TRAJANJA pritisnite gumb A
S= nedelja T= &etrtek za dostop do nastavitev DNEVI v
M= ponedeliek  F= petek TEDNU na katere se bo vsak
T= torek S=sobota program izvedel (@1 ... B4).
W= sreda Za vsak program lahko
nastavite razlicne dni (glejte
poglavie Primer tedenskega
(g Buly programiranja na strani 17).
‘“"’""@'@‘m'@"m@@ Med nastavijanjem se spodaj
MCNEInc: Q desno na zaslonu prikaze
LIB'LILI [N | : ® Stevilka programa, ki ga
[ DMOMEED 1B} «———trenutno urejate.

D@m@mﬁm

aktivirani dan: program [31
se bo izvedel na ta dan

neaktivni dan: program (31 se
ne bo izvedel ta dan

4

Pritisnite gumb B, da se
premaknete iz enega dneva na
drugega (izbrani dan utripa).
Da doloceni dan izkljucite
(prazno polje) ali ga aktivirate
(v polju je oznaka dneva),
pritisnite gumb C.

Npr. program @1 se izvaja od
ponedeljka (M) do petka (F).

27|
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50 Uporaba

STRAN ZAPROGRAMIRANJE: Nastavitev preostalih
programi so predhodno Ze nastavljeni programov
CELOTNO TRAJANJE NASTAVLIENIH Pritisnite 0znacen gumb, da shranite

PROGRAMOV vrednosti za program (31, ki ste jin

(PEAP=APENPE) ravnokar vnesli in za dostop do

nastavitev za program [@ 2 (Ce

l ga Zelite nastaviti): nastavitev

programa 2 in preostalih programov

l_' l_l (1 o (Ce je to potrebno) poteka na enak
WML.DDDDDDD nacin kot za program [31.

|-||-|x En V zgomjem delu zaslona je prikazano

HDHDDDDD * m celotno  TRAJANJE namakanja

za vse programe, ki so nastavijeni

TRAJANJEm v enem tednu (npr. 4 ure in

| DNEVI, NA KATERE SE B0 40 minut, glejte poglavjie Primer

PROGRAM [J1 12VEDEL tedenskega programiranja na

strani 17).

ZACETNICAS [31 R
@ Ko so enkrat nastavijeni vsi zeleni

programi, si lahko na zaCetnem
zaslonu, ki mora biti prizgan, ogledate
nastavitve za vse nastavljene
programe (Stevilka programa se
prikaZe v spodnjem desnem delu
zaslona). Po potrebi nastavitve lahko
spremenite. Sleditem postopkom,
opisanim na prejsnjih straneh.
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Uporaba

ZACETNA STRAN Z URO
© 3.
-1
w E5 AT

2N
H0m0R00 "

STRAN ZA NAMAKANJE V TEKU

< TRENUTNI
CAS

<— TRENUTNI
DAN

<«— PREOSTALE
MINUTE DO
KONCA
TEGA
ZALVALNEGA
CIKLA

Kaj zaslon prikazuje po

konéanem programiranju

Po kon¢anem programiranju se

zaslon vme nazaj na zacetno stran,

ki prikazuje Cas (glejte poglavie Kaj

Je prikazano na strani z uro na strani

24).

V' spodnjem delu zaslona sta

prikazana zacetni ¢as in trajanje

naslednjega planiranega zalivalnega

cikla (npr. 30 minut ob 22:00).

Ko se programirano namakanje

zazene (npr. ob 22:00), so na

zaslonu prikazani:

- trenuten dan in ¢as (na vrhu
zaslona)

- preostale minute (na dnu
zaslona)

- utripajo¢ simbol ,1['.

Ko je namakanje konano, se na
zalonu ponovno prikaze zagetna
stran z uro.

SLO
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50 Uporaba

o Pritisnite  katerikoli gumb, da
osvetlite zaslon.

4 Pritisnite in drZite oznacen gumb
nEF 25 = dokler se na desni strani zaslona
A ne pojavi $tevilka (Stevilka utripa).

Pritisnite oznaCena gumba, da
nastavite Zeleno frajanje; od
o 5 sekund do 90 minut (npr.
AT o @ | 20,

1] vl/\( e Ce gumt3 prlitisnete ip ga tliriilte,

se bodo Stevilke premikale hitreje.

Pritisnite oznacen gumb “ON", da
zazenete rocno funkcijo. Zalivanje
1/ se bo pricelo v nekaj sekundah

]

n \ ticn % “YEE"
un _)ﬂ)u}:’ ﬁ Q Pritisnite oznacen gumb “OFF” za

predCasno prekinitev roénega
zalivanja.
Pritisnite in drZite oznaéen gumb
o nekaj sekund, da se vmete nazaj
ggg na zacetni zaslon z URO.
rIE TIrE To dodatno zalivanje ne vplina na
DDD@DDD predhodno nastavljene programe.
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Uporaba
BRISANJE PROGRAMA
I Ce Zelite program vizbrlisvati,
werorbd LA LA preprosto nastavite zaetni ¢as
___ EWmWE na “OFF” (zalivanje NI aktivno).
E}- F ! Za ve¢ podrobnosti glejte
poglavje Programiranje

namakanja na strani 25.

PONASTAVITEV
o || t. Za ponastavitev krmilne ure
D o pritisnite prikazana gumba in ju
HEATE m dréite vsaj 10 sekund: na zaslonu
LU Ll se bo najprej prikazal napis
(JmEwEED

-DDDD*“IH

“SET”, nato “24h”, na koncu pa se
bodo aktivirali vsi simboli, kot je
prikazano v sliki na levi strani.
Sedaj lahko gumba spustite.
Funkcija ponastavitve je bila
uspesno izvedena.

Po ponastavitvi morate ponovno
nastaviti:

+ trenutni &as (ure in minute);

+ trenutni datum;

+ vse Zelene programe

31|
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so Delovanje s senzorjem za dez

Krmilno uro lahko povezete z obi¢ajnim senzorjem za dez (koda 90915) ali
z brezzicnim RF senzorjem za deZ (koda 90831) + vmesnik za RF senzor
za dez (koda 8480).

Senzor obvesti krmilno uro, ko dezevnica v posodici senzorja doseze
globino 5 mm (stanje ‘dezja’) in ko voda v posodici izpari (stanje
‘normalega’ delovanja’). Krmilna ura prekine trenutni program zalivanja za
toliko Casa, dokler voda v posodici senzorja ne izpari in dokler se ne
prikaze aktivno stanje senzorja (glejte poglavje Prikaz stanja senzorja
za deZ na zaslonu na strani 34).

NAMESTITEV SENZORJA ZA DEZ
Senzor za dez je potrebno povezati na ustrezne elektriéne kontakte
znotaj krmilne ure. Najprej je potrebno odstraniti mosticek s kontaktov

(slika 5,@))-

A Ce senzorja za dez ne boste uporabili, morate pustiti mosticek
preko elektriénih kontaktov.

1. RF senzor za dez: namestite vmesnik za RF senzor za dez in
usmerite Zice antene skozi ustrezne sponke (slika 5, @ ).

2. Obicajni senzor za dez: prikljucite prikljucek senzorja (slika
5, @ ). Prepricajte se, da glavni kabel pravilno vstopa v
ohigje krmilne ure (slika 5, €@ ).

Za dodatne informacije o obicajnem senzorju za dez, o RF senzorju
za deZ in o vmesniku za RF senzor za deZ si preberite ustrezne

uporabniSke prirocnike.
|32



Delovanije s senzorjem za dez

koda 90915|
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52 Delovanje s senzorjem za dez
PRIKAZ STANJA SENZORJA ZA DEZ NA ZASLONU

Senzor za dez n
namescen oziroma, ¢e
je namescen, je v
posodici senzorja manj
kot 5 mm deZevnice.

Zalivaini cikli se bodo aktivirali
glede na izbrani program.

Posodica senzorja za
dez vsebuje vsaj
5 mm deZevnice. Ta
status sporoca krmilni
uri, ki je trenutno
neaktivna (ventil je
zaprt).

Zalivanje je prekinjeno dokler
dezevnica v posodici ne
izpari. V kolikor se posodica
ne bo ponovno napolnila,
bodo nasledniji zalivalni cikli
potekali po nacrtih za izbrani
program.
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Ciscenje in vzdrzevanje S0

CISCENJE FILTRA

Filter operite na zacetku vsake sezone in ga redno pregledujte. Za pranje

filtra sledite naslednjemu postopku (slika 6):

+ Zaprite pipo in popustite objemko na zgornjem delu ure, ko povezuje
krmilno uro s pipo (@) ).

+ Odstranite filter (@) ).

+ Filter sperite in o€istite pod tekoco vodo (0 ).

+Po pranju ponovno sestavite vse dele.

slika 6

CISCENJE KRMILNE URE

Ohisje krmilne ure se po potrebi lahko obrie z mehko krpo, ki je rahlo
navlazena z vodo ali ustreznim tekocim Cistilom. Pri tem je potrebno
upostevati navodila proizvajalca.
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so Cis¢enje in vzdrzevanje
Redno preverjajte, da so fotovoltaicne celice Ciste in da se na njih ne
nahaja prah. O€istite jih z uporabo mehke krpe, rahlo navlazene z vodo
ali s posebnim Cistilom za steklo/okna.
Za CisCenje fotovoltaicnih celic na krmilni uri ne uporabljajte abrazivnih
Cistil ali detergentov z visoko vsebnostjo kislin.

V OBDOBJU NEAKTIVNOSTI

V zimskem Casu in/ali ko krmilna ura ni v uporabi, vedno
odstranite baterije. Krmilno uro shranite v suhem prostoru,

kjer temperatura ne pade pod 3°C.
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Diagnostika

Spodnja razpredelnica navaja nekaj preprostih korakov, ki so vami in jih je
mogoce upostevati pri odpravijanju morebitnih napak ali okvar. Napake ali okvare

lahko nastanejo ob normalni uporabi namakalnega sistema.

PROBLEM

RESITVE

Krmilna ura ne
deluje (zaslon je
ugasnjen)

Ce ni zadosti sonéne energile, krmilna ura deluje na

baterijo.

Preverite, da:

- so fotovoltaicne celice popolnoma Ciste;

- baterija ni popolnoma iztroSena;

- Je baterija vstavijena pravilno;

- Je baterija vstavljena v za to namenjen prostor
(krmilna ura NE deluje, Ce bateriia ni vstavijena);
za vec informacij glejte poglavje Vstavljanje baterije
na strani 8

Krmilna ura je v okvari; za popravilo se obrnite na
CLABER tehni¢no pomoc¢ oziroma na uradnega
zastopnika, prodajalca ali servis v vasi drzavi.

Krmilna ura ne
deluje praviino

Obnovite tovarniske nastavitve tako, da pritisnete in
drZite oznacena gumba @ © vsaj 10 sekund. Po
ponastavitvi ponovno nastavite krmilno uro tako, kot je
opisano v tem uporabniskem prirocniku.

37
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*? Diagnostika

Krmilna ura
deluje (zaslon
dela), ampak
zalivanje ne
deluje tako kot
I
programirano

Ni dotoka vode: preverite in ponovno zaZenite program.

Posodica senzorja za dez se je ponovno napolnila (za
vec informacij glejte poglavie Delovanje s senzorjem
Zza dez na strani 32).

Preverite:

- da mosticek prek kontaktov za senzor za deZ znotraj
krmilne ure ni bil odstranjen (Ce je bil odstranjen, ga
vrnite nazaj na njegovo mesto);

- ali je senzor za deZ pravilno povezan in da deluje;

- stanje filtra v krmilni uri in ga po potrebi ocistite (za
vec informacij glejte poglavje Ciscenje in vzdrzevanje
na strani 35);

- ali je vodna linija ustrezno prikljucena.

Elektromagnetni ventil znotraj krmilne ure je v okvari:
obrnite se na Claber servis.

Po menjavi
baterije se
programi izvajajo
ob drugacnih
Casih infali dnevih,
kot je bilo
nastaviieno (pred
menjavo baterie)

Med menjavo baterije trenutni ¢as, trenutni datum in
nastavijeni programi naceloma ostanejo shranjeni v
spominu.

Po menjavi baterije se prepricajte, da so vneSeni
podatki pravilni in jih po potrebi popravite (za ve¢
informacij glejte poglavje Uporaba na strani 13).
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Tehni¢ne specifikacije sto

Napajanje: 1x AA tipa 1,5V (LR6) alkalna baterija
Povp. Zivljenjska doba baterije: 4 leta
Kategorija zacite: P20
Delovna temperatura: 3-50°C
Delovni tlak: MAX: 10/12 barov
(145/174 psi)
MIN: 0,2 bara
(2,9 psi)
Plasticni materiali: >ABS<
>PC<
>PBT GF20%< >POM<
>TPE<
>PAG6 FG30%<

Odstranjevanje (WEEE)

Prikazani simbol na izdelku oziroma na embalaZi pomeni,
da se odsluzeni izdelek ne sme upoStevati kot obiCajni
gospodinjski odpadek, temve¢ ga je potrebno oddati na
ustrezno zbimo mesto za recikliranje elektriénih in elektronskih
naprav.
S tem, da izdelek odvrzete na primeren nacin, prispevate k prepreCevanju
morebitnih negativnih posledic, ki bi lahko izhajale iz neustrezne odstranitve.
Za vse dodatne informacije o recikliranju tega izdelka se obrnite na ob¢inski
urad, lokalno komunalno podjetje ali prodajno mesto, kjer ste izdelek kupili.
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so Garancijski pogoji

Za napravo je zagotovljenih 36 mesecev garancije, ki pricnejo teci od dneva nakupa, ki je naveden
na raéunu ali potrdilu o nakupu (garancija velja le ob pla¢anem racunu). Garancija se v primeru
nepravilne uporabe ali nepooblascenih posegov na napravi oziroma brez dokazila 0 nakupu razveljavi.

Garancijski pogoji

Claber zagotavija, da je ta izdelek proizveden brez napak v materialu in proizvodnji. Garancija
velja 36 mesecev od dneva nakupa. V tem ¢asu bo Claber brezplacno zamenjal ali popravil
napake na napravi, v kolikor je naprava delovala v normalnih delovnih pogojih.

Garancija preneha velati v naslednjih primerih:

- ¢e dokazilo 0 nakupu (racun, potrdilo o nakupu) ne obstaja;

- Ceje bila naprava uporabliena ali servisirana drugace, kot je navedeno v tem uporabniskem
prirocniku;

- Ce vzdrzevalna deli in popravila (z iziemo postopkov, navedenih v tem priro¢niku) niso bila
izvedena s strani pooblascenega osebja;

- Ceje bil izdelek nepravilno namescen ali uporablien;

- Ceje nastala Skoda na izdelku zaradi atmosferskih dejavnikov (npr. izdelek je bil izpostavijen
temperaturam pod 3°C);

- Ceje nastala Skoda na izdelku zaradi kemicnih substanc (npr. klor, gnojila, vodni kamen itd.);

Claber ne prevzema nobene odgovornosti za izdelke, ki niso iz njihove proizvodnje, Cetudi so se

uporabljali v kombinaciji s Claber izdelki. V zgoraj navedenih primerih zlorab postane garancija

nicna in jo je nemogoce uveljavljati.

Pri dostavi blaga kupcu, le ta prevzema vse tveganje morebitnih poskodb naprave.

Za poprodajne storitve se obrnite na poobladcene prodajalce Claber blaga v vasi drzavi. Za
dodatne informacije lahko kontaktirate neposredno v Claber center za pomo¢ strankam:

- poklicite podjetje Claber Spa -> (+39) 0434 958 836

- posliite faks -> (+39) 0434 957 193

- posljite e-posto -> info@claber.com

Vpisite serijsko Stevilko
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C€lzjava o skladnosti

Claber S.p.A.

Via Pontebbana 22 - 33080 - Fiume Veneto - Pordenone Italy

Pod polno pravno odgovornostjo izjavljamo, da je proizvod:

8487 - enosmerna krmilna ura TEMPO HYBRID

v skladu z Evropsko direktivo 2004/108 in uposteva tehnicne standarde: IEC EN 61000-6-1 :2007;
IEC EN 61000-6-3 :2007.

Fiume Veneto, 31/10/2012 Pooblagéenec za certficiranje
ceEn Aw. Spadotto
%K XV ’/:,.@47
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so MT CVEK d.o.o0.

ZASTOPSTVO ZA PRODAJO, SERVIS IN MONTAZO V SLOVENIJI
MT Cvek d.o.0.

Urejanje okolja, trgovina in storitve.

SEDEZ PODJETJA TRGOVINA

MT CVEK d.o.0. CENTER IBI, VHOD C5
Ilovka 9 Jelenceva ulica 1
SI-4000 Kranj SI-4000 Kranj

tel:  +386(0)4 236 79 20 tel:  +386(0)4 251 14 20
fax:  +386(0)4 236 79 21 fax: +386(0)4 251 14 23
e-posta: trgovina@mtcvek.si

www.mtcvek.si www.claber.si

Servis:
od ponedeljka do petka od 8.00 do 15.00
KLEMEN CVEK - GSM: 031 547 340

Nastavitve ure: PRIMOZ CEBULJ Elektri¢ar: GREGA MRGOLE
GSM: 041 357 878 GSM: 041 649 460
Dokument je last podjetia MT Cvek d.o.o. Vsakr$no $6¢ janje, kopiranje, 2 ali

dokumenta je prepovedaro.

Za morebitne napake v tisku ne odgovarjamo, se pa zanje opravicujermo.
1 Pridrzujemo si pravico do nenapovedanih sprememb.



